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Tworzenie regul dla programu dzielacego tekst
w jezyku polskim na sylaby

Streszczenie

Dostepne lingwistyczne definicje sylaby nie umozliwiaja jednoznacznego podziatu wyrazéw na sy-
laby. Dotyczy to w szczegolnosci jezyka polskiego, w ktorym wystepuja liczne wieloelementowe grupy
spotgtoskowe niespotykane w innych jezykach. Niniejszy artykut dotyczy programu komputerowego
(rozwijanego przez autora) przeznaczonego dla dzielenia tekstow w jezyku polskim na sylaby. Dziatanie
tego programu opiera si¢ na wynikach wczesniejszych badan autora, ktére wykazaly istotne znaczenie za-
réwno fonologii, jak i morfologii dla procesu dzielenia wyrazéw na sylaby. Badania te wykazaty, ze po-
dzial wyrazow w jezyku polskim prawie zawsze mozna oprze¢ na zasadach fonologicznych, jednak w nie-
ktorych przypadkach morfologia sugeruje inny podziat. Dlatego podstawowa procedura podziatu oparta
jest na regutach wynikajacych z fonologicznej zasady sonornosci, natomiast stosowanie regul wyni-
kajacych ze struktury morfologicznej wyrazow jest opcjonalne. Artykut dotyczy rozwigzan zastosowa-
nych w programie — przede wszystkim omoéwiona zostata struktura regut podziatu. Publikacja porusza
rowniez problem réznic migdzy zapisem ortograficznym i transkrypcja ortograficzng w jezyku polskim.
Ten problem jest istotny, poniewaz proces dzielenia na sylaby dotyczy tekstow ortograficznych, natomiast
wartosci fonologicznej sonornosci sa przypisywane do dzwigkow mowy.
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Designing rules for a computer program purposed
for Polish texts syllabification

Abstract
According to the current definitions of a syllable it is impossible to syllabify words in an unam-

biguous and uncontroversial manner. This especially concerns languages such as Polish, which is rich in
long consonant clusters, rarely occurring in other languages. The article describes computer software cur-
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rently being developed by the author to divide Polish texts into syllables. The program is based on the find-
ings of the author’s previous research, which point to the significance of both phonology and morphol-
ogy for syllabification in Polish. Investigation has shown that syllabification may, in most cases, be based
mostly on phonology, but sometimes morphology suggests different solutions. Therefore the main syl-
labification procedure is based on the phonological principle of sonority, with an optional syllabification
procedure based on the morphological structure of words. The article outlines the solutions employed in
the program — mainly the structure of syllabification rules. Attention is also drawn to the differences be-
tween orthographic spelling and phonological transcription in Polish, which is important due to the fact
that the syllabification program operates on orthographic words, while phonological sonority values are
applicable to speech sounds.

Key words: syllable, syllabification, phonology, morphology, sonority sequencing principle, computer
program, rules.

1. Wprowadzenie

W artykule omowiono program komputerowy przeznaczony do dzielenia tekstu
w jezyku polskim na sylaby. Program jest rozwijany przez autora artykutu!. Artykut
dotyczy przede wszystkim aspektow lingwistycznych zwigzanych z tworzeniem regut
dla tego programu.

Dostepne lingwistyczne definicje sylaby nie umozliwiaja jednoznacznego po-
dzialu wyrazow na sylaby. Definicje fonologiczne zaktadaja wystepowanie obligato-
ryjnego osrodka sylaby (samogtoski) oraz fakultatywnych marginaliow — nagltosu oraz
wyglosu sylaby (ztozonych ze spotgloski lub z grupy spotgloskowej) (Trask 1996:
345) (Polanski 1999: 644). Zatem definicje te nie precyzuja sposobu wyznaczania
granic sylab — w szczegdlnosci dla wieloelementowych grup spotgtoskowych (ulo-
kowanych miedzy kolejnymi osrodkami sylab), ktore w jezyku polskim maja wyjat-
kowo ztozong strukturg (Dunaj 1985: 4679, Dobrogowska 1984: 15-34, Dobro-
gowska 1990: 43—-63, Jassem, Lobacz 1974: 179—197). Natomiast definicje fonetyczne
odnoszg si¢ do zjawisk fizycznych zachodzacych w czasie artykutowania sylab —
przede wszystkim do zmian dotyczacych: stopnia rozwarcia narzadéw artykulacyj-
nych, ci$nienia subglotalnego i nat¢zenia fali glosowej (Wierzchowska 1971: 214).
Maksymalne rozwarcie narzadow artykulacyjnych przypada na osrodek sylaby, a ich
maksymalne zwarcie przypada na krance sylaby. Jednak taka definicja jest niewy-
starczajgca dla jednoznacznego okreslania granic migdzy wszystkimi sylabami, po-
niewaz okreslenie miejsce maksymalnego zwarcia narzadow artykulacyjnych moze
by¢ ktopotliwe (w szczegolnosci dla wieloelementowych grup spotgtoskowych). Poza
tym miejsce to moze w rzeczywistosci przypadac na Srodek artykulacji niektorych
spotgtosek (np. spotgtosek szczelinowych).

! Program zostanie przekazany do domeny publicznej — bedzie mogt byé uzywany nieodptatnie dla
dowolnych celow. Planowane jest udostgpnienie programu oraz roznych wersji regut podziatu po adresem:
www.sylabifikator.pl.
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Weze$niejsze badania autora (Sledzinski 2013: 48—100) wykazaty kilka istotnych
faktow, ktore dotycza dzielenia wyrazéw w jezyku polskim na sylaby. Przede wszyst-
kim potwierdzona zostala przydatnos$¢ fonologicznych zasad — zasady sonornosci oraz
zasady maksymalnego nagtosu. W badaniach uwzgledniono tez struktur¢ morfolo-
giczng wyrazoéw — wykazano, ze niektore granice morfologiczne, ktére moga by¢ od-
czuwalne jako naturalne granice sylab, sa sprzeczne z podzialem wynikajacym z zasad
fonologicznych. Te fakty zostaty uwzglednione przy projektowaniu omawianego pro-
gramu. Program umozliwia uwzglednienie fonologii i morfologii lub tylko fonologii
w procesie dzielenia na sylaby. Poza tym stopien uwzglednienia tych czynnikow row-
niez mozna regulowa¢ — zagadnienia te zostaty szczegdtowo omowione w dalszym
ciggu publikacji. Wszystkie rozwigzania opisane w artykule maja charakter umowny
— sg one przyjmowane dla celéw praktycznych zwigzanych z dzieleniem na sylaby
tekstow w jezyku polskim.

2. Odniesienie do fonologii
2.1. Istotne definicje

Fonologiczna skala sonornosci przypisuje poszczegdlnym fonemom abstrakcyjne
wartos$ci liczbowe odzwierciedlajace wiasciwosci fonetyczne dzwickow mowy —
przede wszystkim stopien rozwarcia narzadow artykulacyjnych. We wczesniejszych
badaniach zostata uzyta skala sonorno$ci zaproponowana przez Jolant¢ Szpyre-
-Koztowska dla jezyka polskiego (Szpyra-Koztowska 2002: 150). Skala ta zostata
przytoczona w tabeli pierwszej. W innej publikacji autorka przytacza i porownuje
skale sonornosci zaproponowane przez réoznych autorow (Szpyra-Koztowska 1998:
63-82).

Klasa glosek Sonornosé¢
Samogtoski 6
Pétsamogtoski 5
Spotgtoski ptynne 4
Spotgtoski nosowe 3
Spoétgtoski szczelinowe 2
Spotgtoski zwarte: zwarto-wybuchowe 1
oraz zwarto-szczelinowe

Tabela 1. Skala sonornos$ci przyjeta w badaniach

Zgodnie z fonologiczng zasada sonornosci — sonorno$¢ dzwiekdéw powinna malec
w miar¢ oddalania si¢ od osrodka sylaby i rosnag¢ w miare zblizania si¢ do kolejnego
o$rodka sylaby?. Z kolei zasada maksymalnego naglosu zaklada przydzielanie do

2 Fonologiczna zasada sonornosci nie dopuszcza spadku wartosci sonornosci dla kolejnych dzwig-
kéw w ramach naglosu sylaby, a takze nie dopuszcza wzrostu warto$ci sonornosci kolejnych dzwigkow
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nagtosu sylaby maksymalnej liczby spotgtosek — o ile nie jest to sprzeczne z zasada
sonornosci (Szpyra-Koztowska 2002: 151-152). Wspomniane w rozdziale pierwszym
badania autora wykazaty, ze na podstawie tych zasad fonologicznych mozna wyzna-
czy¢ granice sylab dla 99,7% wyrazow w tekstach w jezyku polskim.

Przytoczone zasady fonologiczne w sposob abstrakcyjny odzwierciedlajg procesy
fizyczne zachodzace w czasie artykutowania sylab. Na podstawie ustalen umownych
mozna poming¢ niektore dyskusyjne zagadnienia — na przyktad fakt, ze moment ma-
ksymalnego zwarcia narzagdow artykulacyjnych niekoniecznie musi przypada¢ miedzy
gloskami — dla uproszczenia mozna przyjac, ze tak wtasnie jest. Rowniez dyskusji
mozna poddawaé zasadnos$¢ przypisywania abstrakcyjnych wartosci liczbowych do
klas dzwigkow mowy — taki zabieg nie odzwierciedla calej ztozonosci procesu arty-
kulacyjnego. Zatem stosowanie tych zasad fonologicznych wigze si¢ z pewnym
uproszczeniem rzeczywistosci fonetycznej, jednak jest to potrzebne, aby zapewnié
jednoznaczno$¢ i konsekwentno$é przy dzieleniu wyrazéw na sylaby.

2.2. Reguly podziatu

Podziat wynikajacy z zasad fonologicznych dotyczy wewnatrzwyrazowych grup
spolgtoskowych (lub wewnatrzwyrazowych pojedynczych spotgtosek). Dla omawianego
programu trzeba stworzy¢ list¢ regut, ktora jest zapisana w specjalnym pliku tekstowym.
Jedna reguta obejmuje zapis ortograficzny wewnatrzwyrazowej grupy spolgtoskowej
(umieszczonej w konkretnym konteks$cie samogloskowym) oraz zapis ortograficzny tej
samej grupy spotgtoskowej z wstawionym znacznikiem granicy sylab (pionowa kreska).
Miejsce wstawienia znacznika podziatu wynika z zasad fonologicznych, przyjetej skali
sonornosci, z dodatkowych zatozen Iub z innych czynnikéw uwzglednionych przy bu-
dowie danej listy regut podziatu. Przyktady takich par ujeto w tabeli drugiej?.

Ciag liter przed zamiang | Ciag liter po zamianie | Przykladowy wyraz
elbi elbi wielbiciel
elbia elbia uwielbiaé
elbig elbia niewielbiaca

Tabela 2. Przyktady regut podziatu opartych na zasadach fonologicznych

w ramach wygtosu sylaby. Na przyktad w wyrazie /konto/, zgodnie z tg zasada, zbitka /nt/ nie mogtaby
naleze¢ do nagtosu sylaby. Zasada sonornoéci umozliwia przydzielenie tej zbitki do wyglosu sylaby, jed-
nak zasada maksymalnego nagltosu powoduje przydzielenie fonemu /t/ do nagtosu kolejnej sylaby, a zatem
rozbicie tej grupy spolgtoskowej migdzy dwoma sylabami. We wcezesniejszych badaniach przyjeto do-
datkowe zatozenie, zgodnie z ktorym w ramach nagtosu oraz wyglosu sylaby nie byta dopuszczalna réwna
sonorno$¢ kolejnych dzwigkow.

3 Taki sposob zapisu regut przewiduje wyszczegodlnienie wszystkich kontekstow samogtoskowych.
Aktualnie planowana jest rowniez inna struktura regut podziatu dla wewnatrzwyrazowych grup spolgtos-
kowych. Przewiduje ona okreslanie kontekstu grup spotgtoskowych przy uzyciu oznaczonych zbiorow
samoglosek — taki zabieg znacznie zmniejszy liczbg regut. Poza tym taki zapis moze by¢ bez przeszkod
konwertowany do zapisu ujetego w tabeli 2.
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Aby stosowac takie reguly, trzeba zastosowac algorytm, ktory wskazuje w wyra-
zach ortograficznych litery oznaczajace os$rodki sylab — w celu wyznaczania frag-
mentow ,,0d samogtoski do samogtoski” oraz podmieniania tych fragmentéw odpo-
wiednimi fragmentami zawierajacymi znaczniki granic sylab. Algorytm ten stworzono
na podstawie zasad wymowy i regul transkrypcji oméwionych przez Mari¢ Steffen-
-Batogowa w ksiazce: Automatyzacja transkrypcji fonematycznej tekstow polskich
(1975: 78-90). Na podstawie tej publikacji wyszczegdlniono nastgpujace zasady do-
tyczace wyznaczania osrodkow sylab w wyrazach ortograficznych:

— jezeli po literze i wystepuje samogtoska, to litera ta nigdy nie jest osrodkiem sy-

laby, z wyjatkiem wyrazow rozpoczynajacych si¢ od ciagow liter: poli lub mili
(np.: poliester, miliamper). Natomiast jezeli litera i wystepuje przed spotgtoska,
to oznacza ona o$rodek sylaby (fonem /1/);

— jezeli litera u wystepuje po dowolnej literze ortograficznej r6znej od a oraz e,
to zawsze oznacza ona fonem /u/ (jest osrodkiem sylaby). Jezeli litera u jest
fragmentem ktoregos ze stow ortograficznych: ieu (np. nieubtaganay), rzeu (np.
przeubogi), eusz (np. jubileuszowy), eus# (np. Zeus), eum (np. liceum), pozau
(np. pozauczelniany), prau (np. praugrofinski), nauk (np. przednaukowy), #nau
(naublizaé, nauczad), to takze oznacza ona zgtoskotworczy fonem /u/. Row-
niez w wyrazach: laurka, asauf oraz w formach fleksyjnych tych wyrazow litera
u oznacza fonem /u/. W pozostatych wyrazach litera u po literach a lub e ozna-
cza niezgloskotwoérczy fonem /w/;

— litera y prawie zawsze oznacza fonem /y/ — istniejg nieliczne wyjatki (Domeyko,
yeti),

— litery ¢ oraz ¢ oznaczaja sekwens samogtoski (/o/ lub /e/) oraz potsamogtoski lub
spotgloski nosowej. Zatem litery te zawsze oznaczaja obecno$¢ osrodka sylaby;

— litery a, e, 0, 6 zawsze oznaczajg osrodki sylab.

2.3. Projekcja zapisu ortograficznego na transkrypcje fonologiczng

Wartos$ci sonornosci mozna okresla¢ dla dzwickow mowy (lub dla klas dzwig-
kow mowy). Zatem zasade sonornosci oraz zasade maksymalnego nagtosu mozna
stosowac tylko dla tekstu transkrybowanego (w odniesieniu do fonemow, a nie do zna-
koéw ortograficznych). Jednak reguty podziatu obejmujace wewnatrzwyrazowe grupy
spotgloskowe oraz otaczajace te grupy samogloski sa zapisywane przy uzyciu trans-
krypcji ortograficznej (por. rozdz. 2.2). Przy tworzeniu takich regut mozna odwotac
si¢ do dowolnej skali sonornosci oraz uwzgledni¢ dowolne dodatkowe zatozenia. Jed-
nak ,,reczne” nanoszenie granic dla kilku tysigcy regut podziatu jest niewatpliwie pro-
cesem ucigzliwym i czasochlonnym. Dlatego poczyniono starania zmierzajace w kie-
runku automatyzacji tego procesu — rozwijany jest oddzielny modut projekcji zapisu
ortograficznego wewnatrzwyrazowych grup spotgtoskowych na transkrypcje fonolo-
giczna. Zabieg ten polega na przypisaniu kolejnych znakéw ortograficznych do od-
powiednich foneméw. Dzigki temu mozna automatycznie przypisywaé wartosci fo-
nologicznej sonornosci do odpowiednich liter ortograficznych (lub par liter), a to
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z kolei pozwala na automatyzacj¢ stosowania zasad fonologicznych w odniesieniu do
ortograficznych grup spéigtoskowych nalezacych do regut podziatu oraz na automa-
tyzacje wstawiania znacznikow granic sylab w tych regutach. Tabela 3 oraz tabela 4
zawieraja przyktady projekcji wewnatrzwyrazowych grup spoétgtoskowych na od-
miang transkrypcji fonologicznej SAMPA utworzonej dla jezyka polskiego (Demenko
2003: 79-95).

Indeks 0 112 3

Ortografia [o |t |[ni |e

SAMPA | /o/ | It/ | m*/ | Je/

Sonornos¢ | 6 1 {3 6

Tabela 3 Projekcja tancucha otnie na transkrypcje fonologiczng

Indeks 0 1 |2 |3

Ortografia | ¢ b |sz |y

SAMPA | /em/ | /p/ | /S/ | 4/

Sonornos¢ | 6-3 | 1 2 |6

Tabela 4. Projekcja tancucha ¢bszy na transkrypcje fonologiczng

Przedstawione w tabelach przyktady dotycza konkretnych kontekstow samo-
gloskowych. Jednak w praktyce takie tabele mozna uogélni¢ (jednocze$nie znacznie
zmniejszajac ich liczbe). Zamiast podawania konkretnego kontekstu samogltoskowego
mozna okresli¢ dopuszczalne (potencjalne) zbiory samogtosek, ktore mogg otaczaé
projekcje danej grupy spotgtoskowej. Modut projekcji zapisu ortograficznego we-
wnatrzwyrazowych grup spotgtoskowych na zapis fonologiczny jest aktualnie roz-
wijany 1 temu zagadnieniu zostang poswi¢cone oddzielne publikacje. W niniejszym ar-
tykule warto zasygnalizowa¢ problemy zwiazane z tym zagadnieniem:

— ilosciowe i jakoSciowe rdznice migdzy plaszczyzng fonologiczng i plaszczyzna

ortograficzng w jezyku polskim: jedna litera moze oznaczaé rézne fonemy
(w zaleznosci od kontekstu), dwie litery mogg oznacza¢ jeden fonem (dwu-
znaki), redukcje przy wymowie niektorych grup spotgtoskowych (Ostaszewska,
Tambor 2002: 47-83);

— réznice w inwentarzach fonologicznych réznych autoréw — niektére dzwigki

moga by¢ uznawane za alofony okreslonych fonemoéw lub za oddzielne fonemy;

— uzaleznienie wymowy niektorych wewnatrzwyrazowych grup spotgtoskowych

od szerszego kontekstu (wykraczajacego poza samogtoski otaczajace t¢ grupe
spotgtoskows). Liczba takich wyrazow nie jest duza — problem ten jest zwigzany
przede wszystkim z parami liter, ktore najczeséciej s dwuznakami (oznaczajg
jeden fonem), jednak czasami mogg oznaczajg dwa fonemy (np.: marzne, odzew).
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3. Odniesienie do morfologii
3.1. Istota problemu

Niektore granice morfologiczne moga by¢ odczuwalne przez uzytkownikow je-
zyka jako naturalne granice sylab — w szczeg6Inosci granice migdzy przedrostkiem
1 rdzeniem wyrazu. Takie granice sg czg¢sto ulokowane w innym miejscu niz granice
wynikajace ze stosowania zasad fonologicznych. Autor przeprowadzit testy odczu¢ su-
biektywnych zwigzanych z dzieleniem wyrazéw ortograficznych na sylaby. Okazato
si¢, ze dla takich problematycznych przypadkdéw struktura morfologiczna (tzn. granica
miedzy przedrostkiem a rdzeniem) ma najczesciej wigkszy wpltyw na wyniki testow.
Podobnie w Wielkim stowniku ortograficznym PWN przy omawianiu regut zwigza-
nych z dzieleniem wyrazow ortograficznych (przy przenoszeniu mi¢dzy wierszami)
podkreslono przewagg czynnika morfologicznego nad czynnikiem fonetycznym (Po-
laniski 2006: 85-87).

Jezeli rozwazania ograniczy¢ tylko do granic migdzy przedrostkiem i rdzeniem,
to odczuwalna wyrazisto$¢ takich granic rowniez moze by¢ zréznicowana dla ré6znych
wyrazow. Omawiane fakty uwzgledniono przy projektowaniu programu — umozliwia
on definiowanie listy regut dotyczacych dowolnych przedrostkow i dowolnych wy-
razow, przy czym reguly te moga przestania¢ reguty oparte na zasadach fonologicz-
nych (por. rozdz. 2).

Niezgodnos¢ podziatu wynikajacego z fonologii i z morfologii dotyczy naste-
pujacych przypadkow:

— jezeli przedrostek zakonczony jest samogtoska, a na poczatku rdzenia uloko-
wana jest grupa spotgtoskowa, w ktorej wartos¢ sonornosci kolejnych elemen-
tow maleje (np.: posprzqtaé, dostawic);

— jezeli przedrostek zakonczony jest spolgtoska, a rdzen rozpoczyna si¢ od sa-
mogtoski (np.: poduczyé sie);

— jezeli przedrostek zakonczony jest spotgtoska, a rdzen rozpoczyna si¢ od spot-
gloski o sonornosci wigkszej niz spotgloska nalezace do przedrostka (np.: pod-
jecha¢),

— poza wymienionymi przypadkami w wyniku potaczenia spotgloski lub grupy
spotgtoskowej nalezacej do przedrostka ze spotgltoska lub grupa spotgtoskowa
nalezacg do rdzenia wyrazu moze powstac grupa spotgloskowa, ktorej nie da sig
podzieli¢ na podstawie zasad fonologicznych (np.: odsprzedaje). W takich przy-
padkach podziat wynikajacy ze struktury morfologicznej nie ma alternatywy
w podziale opartym na zasadach fonologicznych.

3.2. Struktura i stosowanie regut dla przedrostkow
Mozna stworzy¢ dowolna liczbe regut dla przedrostkow. Istnieja pewne istotne

utrudnienia, ktéore musza by¢ uwzglednione w mechanizmie stosowania regut oraz
w samych regutach. Przede wszystkim jezyk polski cechuje si¢ ztozong fleksjg — zatem
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tworzone reguly muszg uwzglednia¢ wszystkie formy fleksyjne poszczegdlnych form
podstawowych wyrazow. Drugie istotne utrudnienie zwigzane jest z faktem, ze jeden
ciag znakow ortograficznych moze jednocze$nie zawiera¢ rézne przedrostki i by¢
czgéceig roéznych wyrazow. W dalszym ciggu niniejszego rozdzialu omowiono przy-
ktady, ktére obrazujag mechanizm dziatania regul, ich strukture oraz ukazujg roz-
wigzania wymienionych problemow.

W przeciwienstwie do regut omowionych w rozdziale drugim reguty dotyczace
przedrostkow wykraczaja poza wewnatrzwyrazowe grupy spotgloskowe oraz ota-
czajace je samogtoski. Reguly te muszg uwzgledniaé¢ dany przedrostek oraz ko-
lejne litery, na podstawie ktoérych mozna zidentyfikowac jak najwicksza liczbe
form fleksyjnych danego wyrazu. Zamiast wyznaczania tancuchéw znakéw ,,od
samogtoski do samogtoski” algorytm najpierw wyznacza wszystkie mozliwe tan-
cuchy liter rozpoczynajace si¢ od pierwszej litery danego wyrazu. Kazdy z otrzy-
manych w ten sposob tancuchéw porownywany jest z dostepnymi regutami po-
dziatlu — w celu ewentualnej zamiany na taki sam tancuch zawierajacy znacznik
granicy sylab. Na przyktad dla wyrazu podbarwilem zostang wyznaczone nastg-
pujace tancuchy znakow:

podbarwitem, podbarwite, podbarwil, podbarwi, podbarw, podbar, podba, podb, pod,
po, p.

Kazdy z tych fragmentéw zostanie poréwnany z zestawem regut dotyczacych
przedrostkdw. Zestaw ten musi zawiera¢ regute (lub reguty), ktdra zapewni podziat
wszystkich form fleksyjnych formy podstawowej: podbarwié. Taka regule mozna zbu-
dowac¢ na podstawie ciggu znakow: podbarw. Zatem reguta: podbarw — pod|barw jest
odpowiednia dla form fleksyjnych:

podbarwitem, podbarwites, podbarwit, podbarwita, podbarwito, podbarwilismy, pod-
barwiliscie, podbarwili, podbarwie, podbarwisz itd.

Majac na uwadze wzgledy praktyczne mozna utworzy¢ regule przy uzyciu krot-
szego ciggu znakow: podb — pod|b. Taka reguta ma zastosowanie dla wszystkich wy-
razoéw rozpoczynajacych si¢ od ciagu podb. W stowniku sjp.pl mozna znalez¢ naste-
pujace formy podstawowe takich wyrazow:

podbaldach, podbalkonowy, podbechtac, podbechtywac, podbeletryzowany, pod-
beskidzki, podbial, podbiata, podbicie, podbié, podbiec, podbieg, podbiegac, pod-
biegly, podbiegng¢, podbiegniety, podbiegunowy, podbielac, podbielaty, podbielic,
podbieracz, podbieral, podbierak, podbiezec, podbijaé, podbijak, podbijarka, pod-
bitka, podbojowy, podbora, podboj, podbramkowy, podbrodek, podbrodkowy, pod-
brudzaé, podbrudzi¢, podbrygadier, podbrzezniak, podbrzeze, podbrzusze, pod-
brzusznik, podbrzuszny, podbudowa, podbudowaé, podbudowywaé, podbudowka,
podbuntowac, podbuntowywac, podburzaé, podburzyc.
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Omowiony przyktad obrazuje zwigzek miedzy dtugoscia ciggow liter wykorzy-
stywanych w regulach a catkowitg liczba regut — skracanie dtugosci tych ciggdw po-
zwala na znaczng redukcje liczby regut. Jednak krotsze ciagi znakéw czasami wyste-
puja rowniez w wyrazach, ktore nie powinny by¢ objete regutami. Ponizsza lista obej-
muje wyrazy (formy podstawowe pobrane ze stownika sjp.pl), ktdre rozpoczynajg si¢
od tancucha pod?z:

podzakres, podzamcze, podzamkowy, podzapytanie, podzastaw, podzbiornik, pod-
zbior, podzbiorka, podzelowaé, podzelowywac, podzespotowy, podzespol, podziabac,
podziac¢, podzial, podziataé, podziatka, podziatowy, podziatowka, podziarno, po-
dziczaly, podziczeé, podzielaé, podzieli¢, podzielnia, podzielnica, podzielniejszy,
podzielnik, podzielnos¢, podzielny, podziemie, podziemny, podziewac, podzigbié, pod-
zigbiony, podzigka, podziekowaé, podziekowanie, podzioba¢, podziomek, podziobac,
podziurawié, podziurkowad, podziw, podziwia¢, podziwi¢, podznaczenie, podzwaniac,
podzwonié, podzwonne, podzwrotnikowy

Latwo zauwazy¢, ze wymienione wyrazy rozpoczynaja si¢ od roznych przed-
rostkow: po (np.: podziobaé, podzwonic), pod (np.: podzamkowy, podzapytanie).
Zatem zarowno reguta podziatu: podz — pod|z, jak 1 regula: podz — po|dz nie jest od-
powiednia dla wszystkich wyrazow rozpoczynajacych si¢ od tancucha podz. Z tego
wynika, ze dla niektdrych przedrostkdéw trzeba stworzy¢ wieksza liczbe regut opartych
na dhuzszych tancuchach liter (regut bardziej szczegdétowych). Jednak w omawianym
programie udostepniono jeszcze inng mozliwos¢, ktora polega na definiowaniu zbioru
regut obejmujacych wyjatki od danej reguty. Zatem mozna zdefiniowac regute podz
— pod|z, ktora dotyczy wszystkich wyrazéw rozpoczynajgcych si¢ od przedrostka pod.
Jednoczesnie mozna stworzy¢ liste regut obejmujacych wyrazy, dla ktorych reguta
podz — pod|z nie powinna by¢ stosowana, np.: podziob — po|dziob, podziob — po|dziob,
podzwo — po|dzwo.

Omowiony przyktad jest specyficzny, poniewaz przedrostek po jest zawarty
w przedrostku pod. Mechanizm tworzenia list regut dotyczacych wyjatkow od danej
reguty umozliwia uwzglednienie wyrazow, w ktorych granica morfologiczna zwigzana
z obecnoscia przedrostka we wspotczesnej polszczyznie nie jest jednoznaczna lub
w ogole nie istnieje. Niekiedy jedynie analiza historyczna moze wyjasni¢ strukture
morfologiczng niektérych wyrazow. W §wiadomosci uzytkownikow jezyka niektore
ztozenia zaczynaja funkcjonowac jako zwiezta cato§¢. Dla takich wyrazéw mozna
zastosowac mechanizm wyjatkow, jednak trzeba podkresli¢, ze uwzglednianie w pro-
cesie dzielenia na sylaby istotnos$ci poszczegolnych granic morfologicznych ma za-
wsze charakter umowny. Omawiane zagadnienia sg szczegodlnie ktopotliwe dla wy-
razéw, ktorych podziat sugerowany przez morfologie i przez fonologie jest inny i nie
mozna tatwo rozstrzygnaé, ktory z tych czynnikow jest bardziej istotny. W takich
przypadkach strukture regut mozna oprze¢ na wynikach testow dotyczacych subiek-
tywnego odczucia zwigzanego z dzieleniem wyrazow na sylaby. Jako przyktad ktopot-
liwych struktur morfologicznych mozna poda¢ derywaty, dla ktérych nie mozna wska-
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za¢ jednej podstawy, ale wigzg si¢ one z calg grupg lekseméw wspotrdzennych (np.
zamkng¢, odemkngé, domkng¢) (Grzegorczykowa 1998: 365).

Z przedstawionych informacji wynika, ze zestaw regut podziatu odnoszacych sig
do ptaszczyzny morfologicznej moze przybieraé rozne ksztatty — reguty mogg byé
szczegbdtowe (tworzone dla konkretnych wyrazow) lub bardziej ogolne (oparte na
krotszych tancuchach liter). Poza tym liczba regut zalezy od liczby uwzglednionych
granic morfologicznych. Trzeba réwniez wspomnie¢ o trzech réznych podejsciach do
tworzenia zestawu regul dotyczacych struktury morfologicznej wyrazoéw. Pierwsze
podejscie zaktada, ze zasady fonologiczne, skala sonorno$ci oraz dodatkowe zalozenia
sa z gory zdefiniowane. Zatem zbior regut omowionych w rozdziale drugim jest okres-
lony. W takim przypadku dla ptaszczyzny morfologicznej wystarczy zdefiniowad
tylko i wylacznie te reguly, ktore nie sa zgodne z regutami zdefiniowanymi dla pta-
szczyzny fonologicznej — musi istnie¢ mozliwos¢ przestaniania regut opartych na fo-
nologii, jezeli morfologia ma mie¢ wyzszy priorytet w procesie dzielenia na sylaby.
Natomiast podejécie drugie nie przewiduje jakichkolwiek zatozen dotyczacych bu-
dowy regut wynikajacych z zasad fonologicznych (dopuszczalne jest odniesienie do
dowolnej skali sonornosci oraz uwzglednienie dowolnych zatozen). W takim przy-
padku nalezy utworzy¢ zestaw regul uwzgledniajacy wszystkie istotne granice mor-
fologiczne (zbidr uwzglednionych granic morfologicznych jest okreslony). Podejscie
trzecie jest rozwinigciem podejScia drugiego. To rozwigzanie jest aktualnie rozwijane
przez autora. Zaktada ono gromadzenie informacji o maksymalnej liczbie granic mor-
fologicznych — nawet granic niezbyt wyraznych lub dyskusyjnych. Poza tym roz-
wigzanie to przewiduje zapisywanie informacji o aktywnos$ci poszczegdlnych regut.
Zatem kazda regula moze by¢ w dowolnym momencie wlaczona lub wytaczona z pro-
cesu dzielenia na sylaby.

4. Podsumowanie

W artykule omdéwiono program komputerowy przeznaczony do dzielenia wyra-
zO6w jezyka polskiego na sylaby. Najwiecej uwagi poswigcono strukturze regut po-
dzialu wynikajacych z zasad fonologicznych oraz regut opartych na morfologicznej
budowie wyrazow. Rozwijany program umozliwia uwzglednienie tych dwoch czyn-
nikow w dowolnym stopniu. Reguty obejmujace wewnatrzwyrazowe grupy spotglos-
kowe sg budowane na podstawie zasad fonologicznych, ktore w abstrakcyjny sposob
odzwierciedlajg zjawiska zachodzace w czasie artykutowania sylab. Przy tworzeniu
listy regut moze by¢ uzyta dowolna skala sonorno$ci, moga by¢ rowniez przyjete do-
wolne dodatkowe zatozenia lub nawet uwzglednione wyniki badan odczu¢ subiek-
tywnych. Podobnie przy tworzeniu regut dotyczacych struktury morfologicznej wy-
razow mozna uwzgledni¢ okre§lony zbior przedrostkow. Jezeli morfologia ma zna-
czenie priorytetowe w procesie dzielenie na sylaby, to reguly oparte na strukturze
morfologicznej beda przestaniaty reguly wynikajace z zasad fonologicznych (reguty
oparte na strukturze morfologicznej beda stosowane w pierwszej kolejnosci, a ewen-
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tualne wstawienie znacznika granicy sylaby uniemozliwi zastosowanie w tym miej-
scu reguty wynikajace z zasad fonologicznych). Planowane jest rowniez stworzenie
analogicznego mechanizmu dla przyrostkow. Co prawda dla wyznaczania granic przy-
rostkoOw potrzebna jest wiedza lingwistyczna, jednak badania odczué subiektywnych
wykazaly, Ze istnieje pewna grupa czgsto uzywanych formantéw lub zakonczen (nie
bedacych sufiksami), ktore maja istotny wptyw na decyzje o podziale na sylaby. Wy-
niki badan odczu¢ subiektywnych zwigzane dzieleniem wyrazoéw na sylaby zostang
omoOwione w oddzielnej publikacji.
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